










































b) raspunde pentru dezvoltarea sportului sambo în teritoriu 
c) monotorizeaza si anaiizeaza activitatea Asociatiilor Judetene si a Municipiului 
Bucuresti din cadrul FRSambo 
d) preia în în care acesta nu le mai poate 
îndeplini pentru o sau la adunarea de 
alegeri ; 

(2)Secretarul general 
a) aducerea la îndeplinire a Biroului Federal a deciziilor 

le lunar rapoarte de activitate. 
b) operativ la de informare formulate de conducerea 

ANST periodic sinteze asupra a 
problematicii ivite în 

c) în îndeplinirea sale, cu a 
Municipiului pentru Sport Tineret, cu Institutul de 
Cercetare în Sport, Institutul de 

Anti-Doping, de Antrenori, Complexele 
Sportive alte structuri. 

d) activitatea de control sprijin a de 
factori, a loturilor reprezentative structurilor sportive afiliate, prezentând 
Biroului Federal concluzii propuneri pentru optimizarea acestora; 

e) Yndeplinirea salariat al FR Sambo; 
f) buna a Generale ale Biroului 

Federal; 
g) legal prin delegarea de a 

(2) secretaru! genera! nu mai poate îndeplini sale, acestea 
sunt preluate, la adunare de alegeri, de 

.. 
Art. .56. ('!)Trezorierul este numit de FR Sambo, este 
membru de drept al Biroului Federal, sa fiind din punct de 
vedere al drepturilor salariale, cu cea de contabil 

(2) Trezorierul 
a) supune bugetul anual de venituri cheltuieii; 
b) supune Biroului Federal procedurile contabile 

interne ale FR Sambo; 
c) activitatea a în conformitate 

cu actele normative în vigoare cu procedurile contabile interne; 
d) asupra legale privind 

efectuarea financiare; 
e) la luarea deciziilor în toate probleme'le de 

de respectiv secretarul gene:al, Tn limitele valorice 
stabilite de Biroul Federal; 

f) în raportul cu financiare interne 
precum la derularea de atragere de 

fonduri. 

20 



. - --.,,..-

(3) Dacă trezorierul nu îşi mai poate îndeplini atribuţiile, preşedintele va 
desemna un nou trezorier. 

C. PERSONALU ANGAJAT AL FR SAmbo 
Art. 57. 

(1) FR Sambo are stat de funcţii propriu care se aprobă de 
preşedintele FR Sambo. 

(2) Personalul salariat al FR Sambo încheie contract individual de 
muncă cu preşedintele FR Sambo; 

(3) Contractul individual de muncă al secretarului general şi al 
trezorierului se poate înche!a de regulă pe o perioadă egală cu 
mandatul preşedintelui şi vor conţine în mod obligatoriu o 
clauză prin care pot înceta oricând prin decizia scrisă a 
preşedintei ui. 

(4) Personalul salariat al Ff~ Sambo cuprinde următoarele posturi: 
a) Secretar General; 
b) Instructor Sportiv; 
c) Trezorier. 

(5) În cadrul FR Sambo se pot utiliza în condiţiile legii, pe bază de 
contract civil sau convenţie civilă, serviciile unor colaboratori, 
necesare pentru buna desfăşurare a activităţii şi pentru realizarea 
unor obiective ale federaţiei cum ar fi: 

a) Jurist; 
b) Instructori; 
c) Profesori de sambo; 

(6) Funcţiile vacante se ocupă prin concurs organizat în condiţiile legii 
şi al prezentului statut. 

(7) în R.O.i al RF Sambo se cuprind şi atribuţiile pentru celelalte funcţii 
salariate. Pe această bază, Biroul Federal aprobă fişa postului 
pentru fiecare angajat. 

(8) Dreptul de semnătură în bancă îl vor deţine preşedintele şi 
Secretarul General. 

B. COMISIA DE CENZORI 
Art. 58. Controlul financiar al FR Sambo este asigurat de Comisia de cenzori, 
format din trei persoane, alese de adunarea generală potrivit statutului. Din 
membri comisiei, cel puţin un cenzor trebuie să fie contabil sau expert contabil. 
Art. 59. Comisia de cenzori îşi poate elabora un regulament de organizare şi 
funcţionare propriu pe care îl va prezenta spre aprobare adunării generale. 
Art. 60. Membri Biroului Federal nu pot face parte din Comisia de Cenzori. 
Art. 61. În realizarea competenţelor sale, Comisia ele cenzori: 

a) verifică modul în care este administrat patrimoniul FR Sambo; 
b) întocmeşte raportu! şi îl prezintă adunării generale; 
c) poate participa, prin reprezentantul său, la şedinţele Biroului Federal, 

fără drept de vot; 
d) îndeplineşte orice alte atribuţiuni prevăzute în prezentul statut sau 

stabilite de adunarea generală. 
Art. 62. Comisia de cenzori este subordonată adunări generale. 
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Art. 63. Organele de administrare ale FR Sambo sunt obligate să pună la 
dispoziţia cenzorilor documentele necesare îndeplinirii atribuţiilor acestora. 
D. COMISIA DE APEL 
Art. 64 

(1) Comisia este aleasă de adunarea generală de alegeri pe o 
perioadă de 4 ani, prin vot secret. 

(2) Comisia este formată din trei persoane (preşedinte şi 2 membrii). 
(3) Comisia de apel îşi poate elabora un regulament de organizare şi 

funcţionare propriu pe care îl va prezenta spre aprobare adunării 
generale. 

Art. 65. Membri Biroului Federal nu pot face parte din Comisia de apel. 
Art. 66. Membrii comisiei de apel trebuie să se bucure de aprecierea unanimă a 
membrilor afiliaţi, să aibă o conduită ireproşabilă şi sa nu aparţină nici unei 
structuri sportive afiliate. 
Art. 67. Comisia de apel judecă apelurile formulate de către membrii afiliaţi 
împotriva hotărârilor Comisiei de disciplină şi cele introduse de membri FR 
Sambo împotriva hotărârilor pronunţate ce comisiile centrale ale federaţiei , 
precum şi pe cele ale comisiilor Asociaţiilor Judeţene/Municipală de Sambo. 

(1) Comisia de apel poate hotărîîmpotriva oricărei sancţiuni, prevăzută 
în regulamentele FR Sambo şi a prezentului Statut. 

(2) Hotărârile sun executorii. 
E. COMISIILE FR Sambo 
Art. 68. Comisiile FR Sambo sunt organe specializate pe principalele domenii de 
activitate, care sprijină activitatea Biroului Federal în conformitate cu prezentul 
Statut. 

(1) Activitatea acestora se organizează şi se desfăşoară pe baza atribuţiilor 
stabilite de Biroul Federal. 

Art. 69. Preşedinţii comisiilor FR Sambo şi membri acestora sunt numiţi de Birou! 
Federal, la propunerea preşed intelui FR Sambo. 

(1) Lista, conţinutul numeric şi nominal, precum şi organizarea comisiiior. 
precum şi orice modificare sunt stabilite de Biroul Federal. 

Art. 70. Comisiile FR Sambo sunt formate din preşedinte. vicepreşedinte şi 
membri. 

(1) Şedinţele Comisiilor FR Sambo sunt legal întrunite indiferent de numărul 

membrilor prezenţi. 
{2) Hotărârile comisiilor FR Sambo se adoptă cu majoritate simplă din 

numărul membrilor prezenţi la şedinţă. 
(3) Şedinţele nu sunt publice. 

Art. 71. Membrul unel comisi: a l FR Sambo care pe parcursul unui an nu 
participă în mod repetat !a şedinţe!e comisiilor, poate fi revocat şi înlocuit de 
către Biroul Federal, la propunerea preşedintelu i FR Sambo. 
Art. 72. Comisiile FR Sambo prezintă anual, sau ori de câte ori este nevoie, 
raport de activitate Biroului Federal. 
Art. 73. în cadru l federaţiei funcţionează următoarele comisii centrale ale FR 
Sambo: 

a) Comisia centrală a antrenorHor; 
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-o)'b) 19 --,r.O_,., Comisia centrală a arbitrilor; 
__. c) Comisia centrală de competiţii,legitimări, transferări şi clasificări 

sportive; 
d) Comisia de disciplină; 
e) Comisia de anti-dopir1g; 
f) Comisia de etică sportivă; 
g) Comisia de marketing şi rela\ii mass-media; 
h) Comisia de apel; 

Art. 74. Atribuţiile Comisiilor FR Sambo şi numărul de membri al fiecărei comisii 
se stabilesc şi se aprobă de Biroul Federal şi se regăsesc în Regulamentele 
proprii. 

CAPITOLUL IX 
Asociatiile Judeţene şi a MLmicipiului Bucureşti de Sambo 
Art. 75. Asociaţiile Judeţene şi a Municipiului Bucureşti de Sambo, sunt structuri 
sportive de drept privat, fără scop patrimonial, constituite în scopul organizării, 
promovării, extinderii practicării ramuri de sport sambo la nivelul judeţului şi 
respectiv al Municipiului Bucureşti, în conformitate cu strategiile şi reglementările 
elaborate de FR Sambo. 

(1) la nivelul fiecărui judeţ şi respectiv al Municipiului Bucureşti, se pot 
constitui pe ramura sportivă sambo o singură asociaţie judeţeană, 
persoană juridică de drept privat; 

(2) Asociaţiile Judetene şi Asociaţia Municipiului Bucureşti de Sambo, sunt 
constituite din Cluburi Sportive(cu personalitate juridică) şi Asociaţii 
Sportive(fără personalitate juridică) posesoare de Certificat de Identitate 
Sportivă, care au în scopul şi obiectul de activitate ramura sportivă 
Sambo. 

(3) Asociaţiile Judeţene şi a Municipiului Bucureşti se pot constitui conform 
Legii nr.69/2000 şi HG nr. 884/2001. 

(4) Asociaţiile Judeţene şi a Municipiului Bucureşti se afiliază la FR Sambo, 
în condiţiile legii şi a prezentului statut. 

(5) Procedura de afiliere este cea prevăzută de legislaţia în vigoare şi 

prezentui statut. 
(6) Asociaţiile Judeţene şi a Municipiului Bucureşti de Sambo reprezintă 

interesele FR Sambo la nivel teritorial, fiind recunoscute şi sprijinite de 
Direcţiile Judeţene,respectiv Direcţia Municipiului Bucureşti pentru Sport şi 
Tineret. 

(7) Scopul şi obiectivele, drepturile şi îndatoririle Asociaţiilor Judeţene şi a 
Municipiului Bucureşti de Sambo decurg din Statutul şi Regulamentele FR 
Sambo corespunzătoare, precum şi din puterea delegată de către 
organele FR Sambo. 

Art. 76. În atingerea scopului ş i obiectivelor propuse, Asociaţiile Judeţene şi a 
Municipiului Bucureşti de Sambo au următoarele atribuţiunii: 

a) acţionează pentru respectarea Statutului şi Regulamentelor FR Sambo, 
pentru punerea în practică la nivel teritorial, a strategiei naţionale de 
dezvoltare a ramuri de sport Sambo elaborată de FR Sambo, precum şi 
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~0f/ planurilor şi programelor proprii de formare şi afirmare a sportivilor care 
>~•.,, practică ramura sportivă sambo şi de organizare a activităţii proprii la 

nivel local. 
b) sprijină iniţiativele de înfiinţare de noi secţii de sambo, de organizare a 

unor activităţi şi competiţii locale, în mod deosebit pentru copii şi juniori, 
organizând acţiuni de selecţie; 

c) pe baza împuterniciri date de FR Sambo, asigură îndrumarea şi controlul 
structurilor sportive cu secţii de sambo care îşi desfăşoară activitatea la 
nivelul local, urmăreşte şi contribuie la aplicarea în practică a normelor 
tehnico-metodice şi cerinţelor privind selecţia şi pregătirea sportivilor 
precum şi a celor ce vizează activitatea competiţională; 

d) contribuie la buna organizare a competiţiilor din calendarul sportiv intern şi 
internaţional, desfăşurate pe raza lor de competenţă; 

e) urmăresc şi sprijină buna pregătire a tinerelor talente în ramura sportivă 
sambo de perspectivă, precum şi promovarea acestora la eşaloanele 
superioare sau /şi la loturile naţionale; 

f) acţionează pentru prevenirea şi combaterea violenţei, pentru promovarea 
spiritului de sportivitate şi a toleranţei în întreaga activitate la nivel local; 

g) promovează, împreună cu structurile sportive afiliate, acţiunile de 
prevenire şi combatere a folosirii substanţelor interzise şi a metodelor 
neregulamentare de influenţare a rezultatelor sportive; 

h) acţionează, în colaborare cu factorii responsabili, pentru atragerea unor 
sponsori şi susţinători în scopul creşterii surselor de venituri; 

i) desfăşoară activităţi de informare şi promovare prin mijloacele mass­
media a performanţelor obţinute de sportivi, elaborează şi difuzează 
materiale documentare, de informare şi propagandă, vizând atingerea 
scopului propus; 

j) se preocupă de asigurarea necesarului de resurse umane, de formarea, 
perfecţionarea şi valorificarea potenţialului din acest domeniu în vederea 
atingerii scopului propus; 

k) _sprijină iniţiativele structurilor sportive, sau a altor factori meniţi să 
,contribuie la dezvoltarea, organizarea, desfăşurarea activităţilor pe care şi 
le propune pe raza de competenţă teritorială; 

I) structurile sportive neconstituite conform legislaţiei în vigoare nu au drept 
de participare la competiţiile organizate ta nivel teritorial de asociaţii; 

m) prezintă anual un raport FR Sambo de activitate pe care a desfăşurato în 
teritoriul de competenţă. 

Art. 77. Organele de conducere ale Asociaţiilor Judeţene şi a Municipiului 
Bucureşti sunt: 

c) Adunarea Generală; 
d) Consiliul Director; 
e) Comisia de cenzori. 

Art. 78. Adunarea generală este organul de conducere al Asociaţiei Judeţene şi 
a Municipiului Bucureşti alcătuită din totalitatea structurilor sportive afiliate 
conform legislaţiei şi are următoarele competenţe: 

a) stabileşte strategia şi obiectivele generale ale asociaţiei; 
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,::,r?"7'.-;-6) aprobă bugetul de venituri şi cheltuieli şi bilanţul contabil; 
- c) alege şi revocă membri consiliului director, conform prevederilor propriului 

statut şi al leg islaţiei în vigoare; 
d) alege şi revocă cenzorul; 
e) hotărăşte asupra modificărilor / completării actului constitutiv şi a 

statutului; 
f) procedează la dizolvarea şi lichidarea asociaţie i judeţene/ municipiului 

Bucureşti precum şi la stabilirea destinaţiei bunurilor cu respectarea 
dispoziţi ilor legale. 

g) analizează activitatea asociaţiei şi a organelor acesteia; 
h) îndeplineşte orice alte atribuţii prevăzute în statutul propriu, Statutul FR 

Sambo şi de lege. 
Art. 79. Consiliu Director al asociaţiilor judeţene şi a municipiului Bucureşti 
are următoarele atribuţii principale: 

a) prezintă adunării generale rapoaiie de activitate, execuţia bugetară, 
b ilanţul contabil, proiectul bugetului de venituri şi cheltuieli, proiectul 
programelor asociaţiei judeţene , calendarul acţiunilor; 

b) încheie acte juridice în numele şi pe seama asociaţiei judeţene; 
c) aprobă organizarea şi politica de personal a asociaţiei judeţene; 
d) elaborează regulamentul intern al asociaţiei judeţene; 
e) poate dispune acordarea de premii, gratificaţii ş i alte asemenea în 

limita disponibilităţilor; 
f) mandatează persoane pentru a reprezenta asociaţia judeţeană în 

relaţiile cu persoane fizice şi/ sau juridice; 
g) hotărăşte, în condiţiile legi, înfiinţarea unor entităţi economice ale 

căror activităţi să contribuie exclusiv la dezvoltarea asociaţiei 
judeţene; 

h) Îndeplineşte orice alte atribuţii stabilite de adunarea genera lă a 
asociaţiei judeţene sau reieşite din puterea delegată de FR Sambo. 

Art. 80. Comisia de cenzori efectuează controlul financiar intern al asociaţiei 
judeţene şi a municipiului Bucureşti, având următoarele competenţe: 

i a) verifică modul în care este administrat patrimoniul asociaţiei 
judeţene; 

b) întocmeşte rapoarte şi le prezintă adunării generale ale asociaţie i 
judeţene; 

c) îndepiineşte orice alte atribuţi i stabilite de adunarea generală a 
asociaţiei judeţene cu respectarea dispoziţiilor legale în materie; 

d) cenzorul poate participa la şedinţele Consiliu!ui Director fără drept 
de vot. 

CAPITOLUL X 
FINANŢAREA FR Sambo 
Art. 81 . Pentru asigurarea condiţiilor tehnico-materiale, necesare activităţi i, FR 
Sambo poate deţine în proprietate, coproprietate,în administrare directă în 
folosinţă şi / sau prin închiriere, săli de joc şi antrenament, instalaţii, cantine, 
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,n1c~~ţii de cazare, precum şi alte dotări logistice şi materiale necesare specifice 
- -profilului ramurii de sport sambo. 

Art. 82. (1) Veniturile, indiferenî de sursa lor, cheltuielile de orice natură ale FR 
Sambo sunt cuprinse în bugetul anual propriu. 
(2) Administrarea bugetului de venituri şi cheltuieli se efectuează: 

a) potrivit competenţelor stabilite în Statut şi Regulament pentru veniturile 
proprii; 

b) în condiţiile prevăzute de normele privind finanţele publice, pentru 
alocaţiile de la bugetul de stat şi bugetul local, acordate de organele 
administraţie i publice centrale ş i locaie structurilor sportive de drept public 
precum şi pentru veniturile proprii ale acestora. 

(3) Bugetul anual cuprinde la partea de venituri: 
a) venituri proprii precum şi sume destinate finanţării unor programe sportive 

de utilitate publică; 
b) sume acordate de organele administraţiei publice centrale şi locale pentru 

finanţarea pe bază de pmgrame a structurilor sportive de drept privat, fără 
scop lucrativ; 

c) alocaţii de la bugetul de stat şi de la bugetele locale, acordate structurilor 
sportive de drept public de organele administraţiei publice centrale sau 
!ocale. 

(4) Sursele de finanţare provin din: 
a) sume destinate finanţării programelor sportive proprii ş1 mscrise în 

contractele încheiate cu organele administraţiei publice centrale şi / sau 
locale, după caz, potrivit prevederilor art. 51 din prezentul statut; 

b) venituri obţinute din activităţi economice realizate în legătură cu scopul şi 
obiectul de activitate al federaţiei; 

c) dividendele societăţilor comerciale înfiinţate de FR Sambo; 
d) cotizaţii, taxe, contribuţii, penalităţi potrivit prevederilor prezentuiui statut, 

regulamentelor şi normelor proprii; 
e) 1:lonaţii şi sponsorizări; 
f) dobânzile şi dividendele obţinute prin plasarea disponibilităţilor realizate; 
g) veniturile pentru care se datorează impozit pe spectacole; 
h) veniturile obţinute prin valorificarea bunurilor aflate în patrimoniu! 

acestora; 
i) venituri obţinute din vize, taxe şi penalităţi sportive; 
j) chirie baze sportive; 
k) sume rămase din exerciţiul ·financiar precedent; 
I) alte venituri în condiţiile legii. 

(5) Principalele cheltuieli pot fi: 
e) Cheltuieli de salarizare; 
f) Indemnizaţii, prime, premii; 
g) Organizarea de competiţii şi manifestări sportive; 
h) Procurări de materiale şi dotaţii; 
i) Chirii.comisioane, speze bancare; 
j) Cazare, masă,transport, diurnă pentru cantonamente şi competiţii; 
k) Utilităţi; 
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Art. 83. 

I) Rechizite, imprimate, birotică; 
m) Investiţii; 
n) Publicaţii; 

o) Cotizaţii, taxe la forurile internaţionale; 
p) Alte cheltuieli de funcţionare. 

(1) FR Sambo, ca persoană juridică fără scop patrimonial, de utilitate publică 
poate primi în folosinţă gratuită, pe termen limitat, bunuri imobile din 
patrimoniul statului şi al unităţilor administrative - teritoriale. 

(2) FR Sambo poate efectua, cu mijloace auto proprii, transportul loturilor 
naţionale care se deplasează în ţară şi peste hotare la competiţii , precum 
şi al reprezentanţilor federaţiei participanţi la reuniunile internaţionale. 

(3) FR Sambo poate asigura servicii de cazare şi de pregătire şi servire a 
hranei pentru sportivi. 

(4) Dobândirea mijloacelor financiare şi materiale ale federaţiei, precum şi 
administrarea acestora se face în condiţiile legii. 

(5) FR Sambo se supune verificărilor financiare potrivit legilor şi statutului 
propriu. 

(6) Salariile, indemnizaţiile şi alte drepturi băneşti pe personal se stabilesc în 
limitele bugetului de venituri şi cheltuieli. Biroul Federal poate dispune 
plata de prime, premii şi gratificaţii din disponibilităţile existente. 

CAPITOLUL Xl 
STATUTUL DISCIPLINAR 
Art. 84. Răspunderea disciplinară reprezintă ansamblul de norme legale privind 
sancţionarea faptelor de încălcare cu vinovăţie, de către orice persoană fizică 
sau juridică a unor reguli sau norme de conduită, care asigură desfăşurarea în 
condiţii de eficienţă a procesului de activitate în ramura sportivă sambo, reguli 
acceptate şi asumate prin chiar actul afilierii la FR Sambo. 
Astfel de fapte sunt: 

a) nerespectarea şi abaterile de la Statutuli, regulamentele, normele, 
hotărârile RF Sambo; 

b) neluarea măsurilor pentru prevenirea violenţei fizice exercitată în 
timpul pregătirii sportive, în competiţii, în orice loc în care se 
practică sportul; 

c) nerespectarea principiului de fair-play şi sportivitate în locurile în 
care se desfăşoară acţiuni sportive de sambo; 

d) prevenirea ieşirilor necontrolate şi manifestărilor agresive ale 
practicanţilor de sambo - sportivi, antrenori, alţi tehnicieni; 

e) neluarea măsurilor anti-doping pentru eliminarea dopajului, 
sustragerea de la controlul doping, nerespectarea normelor tehnice 
privind organizarea şi desfăşurarea controlului doping, privind toate 
persoanele care se dovedesc a fi implicate în cazuri de dopaj; 

f) nerespectarea obligaţiilor statutare asumate faţă de FR Sambo; 
g) afilierea la organisme internaţionale fără avizul FR Sambo; 
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h) organizarea de competiţii interne şi internaţionale fără avizul FR 
Sambo; 

i) participarea sportivilor legitimaţi !a competiţii interne şi 
internaţionale fără aprobarea prealabilă scrisă a FR Sambo; 

j) declaraţii publice ale conducătoriior, tehnicienilor, arbitrilor sau 
sportivilor, care pot conduce la acie de violenţă; 

k) declaraţii publice ale conducătorilor, tehnicienilor, arbitrilor sau 
sportivilor care pot prejudicia imaginea FR Sambo; 

I) absenţa nejustificată de la competiţii şi de la a !te acţiuni în cazul 
convocărilor la lotul naţional; 

m) participarea neautorizată, neprezentarea sau retragerea 
nejustificată din orice competiţie; 

n) orice alte tipuri de abateri date în competenţa Comisiei de disciplină 
a FR Sambo prin Regulamentul de organizare şi funcţionare al 
acesteia. 

Art. 85. (1 )Autoritatea disciplinară în cadrul FR Sambo se exercită pe deplin şi 
legitim în conformitate cu prevederile Statutului şi regulamentelor FR Sambo, 
precum şi Statutului şi regulamentele FIAS. 
(2) Modalitatea de exercitare a autorităţii disciplinare se realizează prin: 

a) un sistem coerent de sancţiuni, corespunzător domeniilor 
respective, gradual, în funcţie de gravitatea faptelor; 

b) diferenţierea gradată a faptelor, excluderea posibilităţii dublei 
sancţiuni pentru aceeaşi faptă, excluderea retroactivităţii în 
aplicarea sancţiunilor, interdicţia de a da sancţiuni pentru fapte 
săvârşite anterior momentului comiterii faptei în cauză; 

c) cauze sau împrejurări care scutesc, atenuează sau agravează 
răspunderea făptuitorului şi cerinţele pentru stingerea sau 
suspendarea sancţiunii; 

d) competenţele privind cercetarea faptelor, determinarea şi ap!icarea 
sancţiunii; 

e) garantarea faptului la apărare, stabilind căile de atac împotriva 
sancţiunilor aplicate. 

Art. 86. (1 )Sancţiunile care pot fi date pentru nerespectarea Statutului, 
regulamentelor FR Sambo, normelor şi hotărârilor Adunării Generale sau al 
Biroului Federa! sunt: 

(2) Pentru structurile sportive - persoane juridice afiliate: 
a) avertisment; 
b) vot de blam; 
c) penalitate; 
d) anularea unor rezultate sportive; 
e) suspendarea temporară din activitatea competiţională internă şi / sau 

internaţională ; 

f) suspendarea dreptului de membru afiliat; 
g) excluderea din FR Sambo. 
(3) Pentru persoane fizice: 
a) avertisment; 
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c) penalitate; 
d) suspendarea temporară din activitatea competiţională internă şi / sau 

internaţiona lă , ori, după caz din activitatea federală. 
(4) Competenţele privind investigarea faptelor, determinarea abaterilor ş i 
apl icarea sancţiun i lor prevăzute la alin.(2) revin: 
a) Biroului Federal, cu titlu provizoriu; 
b) Adunarea Generală, cu titlu definitiv. 
(5) Competenţele privind investigarea faptelor, determinarea abaterilor şi 
aplicarea sancţi un il or prevăzute la alin .(3) revin: 
a) în primă instanţă, Comisiei de discip lin ă a FR Sambo; 
b) Comisia de apel a FR Sambo, prin apelul împotriva hotărârilor pronunţate 

în primă instanţă de Comisia de disciplină; 
c) Comisiei Naţiona le de Disciplină Sportivă, care va soluţiona recursul 

formulat împotriva hotărârilor definitive pronunţate, prin epuizarea căilor 
de atac, de comisiile interne de disciplină. 

Art. 87. Pentru litigiile de altă natură decât discip lin ară competenţele revin: 
a) În prima instanţă, comisii lor de specialitate ale FR Sambo; 
b) Biroului Federal al FR Sambo care va soluţiona recursul formulat 

împotriva hotărâ ri l o r definitive pronunţate de comisiile de specialitate FR 
Sambo. 

CAPITOLUL XII 
DIZOLVAREA Ş I LICHIDAREA FR Sambo 
A. DIZOLVAREA 
Art. 88. De drept prin: 

(1) realizarea sau, după caz, imposibilitatea real izării scopului pentru care a 
fost constituită , dacă în termen de 3 luni de la constituirea unui astfel de 
fapte nu se produce schimbarea acestu i scop; 

(2) imposibilitatea constituirii adună rii generale sau a constituirii Consiliului 
director în conformitate cu statutul asociaţiei , dacă această situaţie 
durează mai mult de un an de la data la care, potrivit statutului , Adunarea 
Genera lă sau, după caz, Consil iul director trebuia constitu it; 

(3) reducerea numărului de asociaţi sub limita stab i l ită de lege, dacă acesta 
nu a fost completat timp de trei luni. 

Art. 89. Prin hotărâre judecătorească, la cererea oricăre i persoane interesate, 
atunci când: 

(1) scopu l sau activitatea asociaţiei a devenit ilicită sau contrară ord ini i 
publice ; 

(2) realizarea scopului este urmărirea prin mijloace ilicite sau contrare ordini i 
publice; 

(3) urmăreşte un alt scop decât cel pentru care s-a constituit; 
(4) a devenit insolvabilă; 

(5) nu mai obţine autorizaţiile preaiabile necesare, potrivit legii; 
Art. 90. Prin hotărârea Adunării Generale; 
B. LICHIDAREA 
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(1) În cazul dizolvării asociatiei , lichidatorii se numesc de instanţa 

judecătorească sau de Adunarea generală , după caz. 
(2) Odată cu numirea lichidatorilor, mandatul Consiliului director încetează . 
(3) Lichidatorii, la intrare în funcţie , efectuează inventarul şi încheie bi lanţu l 

care sa constatat situaţia exactă a activului şi pasivului. 
(4) Ei sunt obl ig aţi să primească şi să păstreze registrele şi orice alte acte ale 

asociaţiei şi să ţină un registru cu toate operaţiuni le lichidării, în ordinea 
datei acestora. 

(5) Lichidatorii îş i îndeplinesc mandatul sub controlul cenzorului / comisiei de 
cenzori. 

Art. 92 
(1) Lichidatorii au obligaţia de a continua operaţiunile jurid ice în curs, să 

încaseze creanţe le , să plătească creditorii, iar dacă numărul nu este 
suficient, să transfere şi restui activului în bani , procedând la vânzarea 
prin l icitaţie publică a bunurilor mobile şi imobile. 

(2) Lichidatorii pot real iza numai acele operaţiuni noi care sunt necesare 
finanţării celor aflaţi în curs de derulare. 

Art. 93 
(1) ln cazul d izolvării asociaţiei, bunurile rămase în urma lichidării nu se pot 

transmite către persoane fizice. 
(2) Aceste bunuri pot fi transmise către persoane juridice de drept privat sau 

de drept public cu scop identic sau asemănător. 
(3) Dacă în termen de 6 luni de la terminarea lichidării, lichidatorii nu au reuşit 

să transmită bunurile în conditiile alineatului (2), ele se atribuie de insta nţa 
competentă unei persoane juridice cu scop identic sau asemănător. 

(4) Data transmiterii bunurilor este cea a întocmirii procesului-verbal, dacă 
prin aceasta nu s-a stabi lit o dată ulterioa ră . 

Art. 94. Lichidatorii încheie operaţiunea şi remit celor în drept contul gestiunii 
numai după expirarea unui termen de 6 luni de la publicarea dizolvării asociaţiei . 
Art. 95. După terminarea lichidării, tichidatorii sunt obl igaţi ca în termen de două 
luni să depună bilanţul, registru jurnal şi un memorandum, să declare 
operaţiun ile de lichidare la Registrul asociaţiilo r ş i fundaţiilo r al judecătorie i în a 
cărei c i rcumscripţie teritorială îş i are sediul asociaţia ş i să îndeplinească toate 
proceduri le de publicare şi radiere din acest registru. 
Art. 96. Dacă în termen de 30 de zile libere de la depunerea bilanţului nu se 
înregistrează nici o contestare, bilanţul se consideră definitiv aprobat, iar 
lichidatori i, cu autorizarea judecăto rie i, vor permite celor în drept bunurile şi 
sumele rămase de la lichidare, împreună cu toate registrele şi actele asociaţiei şi 
ale lichidării, după acesta fiind consideraţi descărcaţi. 

Art. 97 
(1 ) Asociaţia încetează a avea fiinţă la data radierii din Registrul 

asociaţiilor. 

(2) Radierea se face în baza actului constatator eliberat lichidatorilor, 
prin care se atestă descărcarea acestora de obligaţiile asumate. 
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ANEXA 1 LA STATUTUL FEDERATIEI ROMANE DE SAMBO 

F.R.Sambo are emblema, stampila si culori proprii, aprobate de catre 
Adunarea Generala a F.R.Sambo: 
Emblema: 

SA BO 

Stampila: 

Culorile: albastru ciele, galbel, rosu, roz 

C\. ,~ \ \ 
Avocat ~\o\'-' \- C v '-' c.• 

în cun!orm1tate cu dispoziţiile a~icoluluj ~ alin_. (1) !it. c) 
din Legea nr_ 51 /1995 atest dala, idenlltatea părţilor ş1 conţinutul 
prezentului act. V:> J')\\ 

•Nr. <v,0, ,· ' l 
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lS "''tAPITOLUL XIII 
Dispoziţii Finale 
Art. 98. (1) FR Sambo deţine exclusivitatea: 

a) dreptul asupra imagini de grup sau individuale, statice ş1 m mişcare a 
jucătorilor în echipamentul de reprezentare, când participă la competiţii în 
numele lotului naţional; 

b) drepturile de folosinţă asupra siglei (emblemei proprii); 
c) drepturile de reclamă, publicitate şi televiziune la competiţiile pe care le 

organizează sau la care participă, după caz; 
(2) Drepturile menţionate la alin.(1) pot fi cesionate de federaţie, în condiţiile legii. 

· ... d -r 11 a f i~ 5arnoo 1ec d1... în 1< ate „ a:.. i " 1t rr _ 7 1 

u espectarea regulamentE·!o.- FIAS,FE:S (la care este afiliată d .. 
ţ11 o lega1e în vigoare. 
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Art. 100. Pievederile prezentului statut se completează de drept cu dispoziţiile 
legilor în vigoare. 
Art. 101. Orice modificare I completare a prezentului Statut se va opera cu 
aprobarea Adunări Generale, printr-un act adiţional autentificat, avizat de ANST 
şi obţinerea unei hotărâri judecătoreşti (definitivă şi irevocabilă) de punere în 
aplicare a modificărilor I completărilor, în condiţiile legii şi a prevederilor 
prezentului Statut. 
Art. 102. (1) Membrii afiliaţi sunt de acord să se conformeze deciziilor adoptate 
de organele FR Sambo competente care, în concordanţă cu prezentul statut, 
sunt obligatorii. 
(2)Membrii afiliaii au obligaţia să adopte măsuri necesare pentru a se asigura că 
oficialii şi sportivii se conformează principiului enunţat la al in.1). 
Art.103 

(1) ANST are dreptul de supraveghere şi control asupra FR Sambo conform 
competenţelor date de lege. 

(2) Delegatul ANST are dreptul de a suspenda executarea hotărârilor 
structurii de conducere care contravin actului constitutiv şi statutului, 
contractelor încheiate cu ANST, legilor, ordinii publice şi siguranţei 
naţionale. 

(3) Delegatul ANST part icipă ce vot consultativ la şedinţele structuri lor şi 
organelor de conducere ş i administrare. 

Art.104 

(1) Prezentu! statut a fost adoptat în şedinţa Adunării Generale din data de 
08.08.2011 

(2) ANEX.~ 1 la Statut face parte integranta din prezentul Statut. 
(3) Prezentul statut intră în vigoare după îndeplinirea procedurilor legale 

prevăzute pentru modificarea statutului şi actului constitutiv . 
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